2021412 A 79 % 9N E 3 K 5 IR
5204 %48 Journal of Xi’ an International Studies University

SR RN T EEE RN AR R
WARE: EFENENHR
Bl &, XEE, £ E

(BFREARF SPEEFR W R 611731; FREIAF P XAREF R FAHINTHE;
BT RROAFE SNEEFER W) R 611731)

B OE: ARRBETEMRE ARRELIEEG Y0, LR T HS RAGEZAN, HILT AL EF 2 LFAE,
AR BRALC BRm A AL B3R T IiE 09 AA R ) e ORI AR BRAL S BRf RAR” | B % R i A 6 sB IR A ) L BRAL B T
HEE I L ARG TR AR R R ZINENFN 2 E RS, KT R A B E S RS T
5 R AeBR Ak R IR AL IL S R I A AR R B A ke b R B3 T IR L R, AR R AL R B @
(FF LT —F L7 4HM) Fnd) i B (LK ZBSARR S AR B4)) , ABFRREEES, B LKA EiES
FER T O BFRF A FEHR P AR E A, R BRI S AT £ 2k §RERMAFEmM R, oFRF
P %G| F A R 5 AR A I AL RALIL £

KRR AR SR BB I AL BAL 5 A dw s D

FESHES: HO59 ARFRIAAG : A X ELHS :1673-9876(2021) 04-0097-05

Abstract: Europeanized expressions appear in Modern Chinese owning to its contact with English. Because of this contact,
some rules have changed and some new language usages have appeared. Positive Europeanized expressions can improve the
fluency and conciseness of Chinese but negative Europeanized expressions would have negative impact on it. Resulting from the
deep semantic processing, Europeanization can serve as one of the metrics in interpreting quality assessment, apart from infor-
mation completeness and fluency in delivery. Assisted by corpus, the present study explores the Europeanization in English-
Chinese consecutive interpreting with “novice—expert paradigm”. It is found that student interpreters tend to have more Euro-
peanized expressions compared with expert interpreters. Specifically, at morphological level, the nominalization of verbs and
the structure of “one + quantifier + noun” are more frequently rendered by student interpreters. Syntactically, there are more
long attributives and copulative sentences in their translations. It is the very first time that Europeanization is examined empiri-
cally within the scope of interpreting studies and training, which is a specific language activity in English-Chinese translation
and/or interpreting. Pedagogically, the identification between positive and negative Europeanization should be introduced in
interpreting training.

Key words: student interpreters; English-Chinese consecutive interpreting; positive Europeanization; negative Europeaniza-
tion; cognitive triggers
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(1)JR3C  Since then, humankind has become ever
more vulnerable to epidemics, because of a combination of
growing populations and better transport.
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(2) 3 Millennials are gravitating toward gig work

for the possibility of greater work-life balance.
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(3)JR3C  Today I’ m going to tell you about a serious
reality that is changing our oceans called ocean acidifica-
tion.
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(4) i3 But this degree of freedom requires a corre-

sponding amount of discipline, and that doesn’ t come easily

to everybody.
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